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Hijos Tiene hijos?.... EMJ .................... Argentinos?......... Ay e

Llegada sl pais Fecha: Dia..2.8 .......... Mes...\,.g
. Medio de transporte en que :‘leéé:.

Ultimo domicilio en el extranjero

L
Vigjes que efectud al extranjeror......... 8. oo
Lugarés donde residio desde su radicacion en la Repdblica:.....C;.ﬂ‘.Q)..ﬂ ..........
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Sirvase V.S., previa vista al sefior Procurador Fiscal, concederme fa carta de

Ciudadania Argentina. ]

POR SER JUSTICIA
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SENOR JUEZ\)FEDFRAL :
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Quien subscribe,....

con domicitio en.\, ! QMJOJQ,LB(}«& ......... , CAPITAL FEDERAL, DNI

5\02&13 V.S, DIGO:

Que encontrandome en las condiciones prescriptas por el Articulo 2do. De la Ley 346, vengo por
el presente a solicitar carta de Ciudadania Argentina.

Declaro bajo juramento que las referencias personales del suscripto son:

™

- Apellido/s......\ '

- Nombre/s.........

-Domicifio reat........ LA
-Edad.. E,.‘B ................

-Profesién u ocupscién:..............

-Donde trabgja?...........

-Cuanto gana?. 55 00 ... Sabe leer y escribir?... g,u ......
4 A~Fecha da Nacimiento: Dia:.. 20 ......... Mes...fl.j ................ Aﬁo....‘r‘. 89» 7 -
Lugar de Nacion... '-HL\\L ............................................................. oA
(4]
- Nacimiento  Provincia / Estado: . @ JU.PJ\'LU PJ’UMLL%QQ, [
Ciudad / PUEDBIO: ..ottt
-4
Nombre y Apellido del padre: ..)
De los Nacionalidad: %h ) -
padres Nombre y Apellido de Jaymadre; b -
: N s
Nacionalidad: G{Q,L ; " 3‘,‘: ‘&‘
T - *
Dal cényuge Nombre Y ADCIIO: 1 oeviveiieieeee ittt e aann




-




w3

w s
o
r LQEPDD? Credencial de PagO ISr. Com?ibuygn‘te: La jresente credencial ha sido emitida de acuerdo
] la informacion declarada.Maontos vigentes a la fecha de emision.
o Rse MONOTRIBUTO PF [ .

i ’ .
C.U.LT.: 27-96102713-1
+ KELIDA DELVA

Cédigo Uniico de Revista

380202-9

Impuesto Integrado: Categoria A EXENTO
LOCACIONES SERVICIOS : No Aporta

Auténomos: A EXENTO LOCACIONES DE .,
SERVICIO -ACTIVO $1.270,99

Obra Scocial; APORTANTE SIN :
IADHERENTES $1.775,18

Total a pagar: $ 3.046,17

Valido hasta: Modificacion de Datos o Recategorizacion|lRecuerde abtener su nueva credencial, en caso de recategorizacion yio

i modificacion de datos, a fin de ingresar correctamente sus obligaciones.
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ORIGINAL

DELVA KELIDA !

1

i

Razoén Social: DELVA KELIDA

. de Buenos Aires
Condicién frente al IVA: Responsable Monotributo

; cob. 014

L_m.,;. -'ri_..&.,

Doniicilio Comercial: Cochabamba 1348 Piso:2 Dpto:24 - Ciudad

£ | FACTURA

Punto de Venta: 00004 Comp. Nro: 00000004
08/02/2023

Fecha de Emision:

CUIT: 27961027131
ingresos Brutos: 60000

Fecha de Iniciq de Actividades: 01/11/2022

N S

Periodo Facturado Desde:  01/11/2023

Hasta: 30/11/2022

Fecha de Vto. para el pago: 08/02/2023

'CUIT: 30715803891

Condicion frente al IVA: i

IVA Respaonsable nscripto

Condizion de venta: Qtra

Apellido y Nombre / Razon Social: RAPP! ARG 8.A.S.
; ! '

Domicilio: Libertador Del Av. 6350 Piso:7 - Capital Federal, Ciudad de
. Buencs Aires

TRt

/AT

Comprobante Autorizado

6 ;"l'Prgii?i'ctd"l-S_e‘rv:_, A : ’ma}} :
SERVICIO : o ligo unidéqe; ‘ 450C0,00 0,00 0,00 45000,00
Subtotal: § 45000,00
Importe Ctros Tributos: § 0,00
importe Total: § 45000,00
"servicio ”
Paq. 1/1 CAE N“: 73061052763585

Fecha de Vto. de CAE: 18/02/2023

Esta Administracion Federal no s¢ responsuhiliza por los datos ingresadces en el detalfe do /2 operacién
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ORIGINAL

DELVA KELIDA C | FACTURA |
o ‘ '-"-1——: Punto de Venta: 00004 Comp. Nro: 00000002

Razén Social: DELVA KELIDA Fecha de Emisién: 08/02/2023

CUIT: 27961027131
Ingresos frutos: 60000 :
Fecha de'inicio de Actividades: 01/11/2022

Domicilio Comercial: Cochabamba 1348 Pisa:2 Dplo.24 - Ciudad
de Buenos Aires

Condicidn frente al IVA:  Responsable Munatributo

WELLA 1 A %o -

. . > - -
Periodo Facturado Desde: 01/12/2022 Hasta: 31/12/202¢ - Fecha de Vto. para ef pago: 08/02/2023
CUIT: 30715803891 Apeliido y Nombre 7 Razdn Sccial: RAPPI ARG S.AS.
) ,
Condici6n frante a IVA; IVA Respansabie Inscripto ' Domiciiio: Libertador Sel Av. 6350 Pisc:7 - Capital Federal, Ciudad de
. t Suenos Aires

Condicion de vonta: Otra

Goaasy] Producio s Servicisy * ATGh|. [oomitan  |u. weaiaa]  vrse FONBD|wmnn . MR B | e
SERVICIO . 100 unigsdes + 50000,00 0,00 0.00 5000000
t .
Subtotai: § 50000,00
Importe Otros Tﬁbutos: $ 0,00
Importe Total: $ 50000,00
'servicio
Pag. 111 CAE N°: 73061052892205

&E}? DD——/ ' , Fecha de Vto. de CAE: 18/02/2023

Comprobante Autorizado

Es51p Administracion Federal no se responsaiuiizn por 198 Goroa inyresados en & daalle de Ia oporacion
H
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ORIGINAL

~ DELVA KELIDA C | FACTURA

cOoD. 014

Buenos Aires

Condiciér'n de venta: Otra

Punto de Venta: 00004 Comp. Nro: 00000003
Razén Social: DELVA KELIDA Fecha de Emision: 08/02/2023
Domicilio Comercial: Cochabamba 1348 Piso:2 Dpto:24 - Ciudad CUIT: 27961027131
de Buenos Aires Ingresos Brutos: 60000 .
Condicion frente al IVA: Responsable Monotributo Fecha de Inicio de Actividades:  01/11/2022
Periodo Facturado Desde: 01/01/2023 Hasta: 31/01/2023 . Fecha de Vto. para el pago: 08/02/2023
CUIT: 30715803891 Apellido y Nombre { Razdn Social: RAPP! ARG S.A.S.

Condicién frente al [VA: IVA Responsable Inscripto Domicilio: Libertador Del Av. 6350 Piso.7 - Capital Federal, Ciudad de

, idad . | U: Medidal 1 PRecianit st wipBani ai
SERVICIO : _ 1,00 unidades 55000‘00' 0,00 0,00 55000,00
Subtotal: $ 55000,00
{mporte Otros Tributos: $ 0,00
Importe Total: $ 55000,00
“servicio "
pag. 11 .- CAE N°: 73061053010547

HTOT

_ Comprobéﬁte Adtorizado

. Esta Administracion Federal no se responsabiliza por los datos ingres 1dos en of detalle de la 6pemc:'6n

- Fecha de Vto. de CAE: 18/02/3023
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CERTIFICO que el

copia fiel de las constancias obrantes en Iqjs
libros o en el modulo Registro Civil Electrénico
del Sistema ‘de Administracién de Documentos
Electrénicos. No podréa retenerse por altoridad

;-judiciai O administrativa, ni por entidades 0
personas privadas (Articulo 23 Ley 26.413).

Ciudad Autonema de Buenos Aires, 11 de marzo de 2019
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57507697 ]
;UM

GOBIRRNO DE LA CIUDAD DE BUENOS AIRES
REGISTRO DEL ESTADO CIVIL Y CAPACIDAD DE LAS PERSONAS

TOMQ:37

w

DNI:57597697

CentralzNacimicl;tos AND:201%

NUMERO:169

En la Ciudad Autonoms de Buenos Airés de fa Repiblica Argentina, a 8 de marzo de 2019,
Ya, Funcionanio del Registro del Estado Civil y Capacidad de las pexsonas mscribo

el NACTMIE\'T Q de: X
Isabella Nayla AUGUSTIN

Sexo: Femenino nacido el 19-de febrero de 2019 a las 0300 horas, en:

Pr. Juan F. Aranguren 2761 - Cindad de Buenos Aires - Argentina.

Segin ceftificado de; Obstétrica Natalia GOMEZ

- &us:é"}éc%ﬁ._}%
" Yde: dey AUGUSTIN

o TR wr*w% =
PAS: m‘r GV3626327
]

o

A e H o
G <

<

Ingerviniente: Los Padres Doc. Ident; ~———eunen '
Domicilio: Eva Perén 9552 - Florencio Varels - BUENOS AIRES - Argentina.

Obra en virtud de: DI-88-2017-DRC

FoRE

Fuma de mtervinientes

pagina l de 1
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- ACTA<20 19-07690833~GCABA~DURC
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2311722, 11:29 . Formulario de Impresisn de “onstancia de Manotributo

T

@U/DUJ

CONSTANCEA DE OPCION

Reglmen Slmplmcado para Pequenos Contrlbuyentes
‘ o

CUIT: 27-96102713-1 S S , !
DELVA KELIDA

COCHABAMBA 1348 Pisa:2 Dpto:24
1150-CIUDAD AUTONOMA BUENOS AIRES

020 - MONOTRIBUTO

(CATEGORIA |
NN
A .
EXENTG & JJéTAﬁE)N | SERVICIOS
FECHA DE INICIO: 04-11-2022
ACTIVIDAD: F883 - 530090 - SERVICIOS DE MENSAJERIAS. ’ S
s -Viqencia dﬁ la p(esente constancia: 23-11-2022 a 23-12-2022 ' _ Hora 11:29:28 Verificador 203985251229

Los datos contenidas en la presente canstancia deberan ser validados por el receptor de la misina en |a pagina institucional de AFIP hub:ﬂv«mw.afip.qéb.a r.

o

https://seli.afip.gob.ar/padron-puc-consuita-internet/ResporisivelndexinternetAction do?retations=no&idPersona=27961027131 i



http://www.afi
https://5eti.afip.gob.ar/padron-puc-consuita-internet/Respori%c3%b3ivelnde%3e-lnlemetAct%c2%a1or.clo'.Ve!%c3%adijions=no&%c2%a1dPersona=27961027131

e o

et dinicy L ' =

By virtue of the authority vested in the COLEGIO DE TRADUCTORES PUBLICOS DE LA CIUDAD
DE BUENOS AIRES (Buenos Aires Sworn Translators Association) by Argentine law No. 20 305 section
10(d), | hereby CERTIFY that the seal and signature affixed on the attached translation are consistent
with the seal and signature on file in our records. ,
The Colegio de Traductores Piblicos de la Ciudad de Buenos Aires only certifies that the signature and
seal on the translation are genuine; it will not attest to the contents of the document.

THIS CERTIFICATION WILL BE VALID ONLY IF IT BEARS THE PERTINENT CHECK STAMP ON THE
LAST PAGE OF THE ATTACHED TRANSLATION.

Vu par le COLEGIO DE TRADUCTORES PUBLICOS DE LA CIUDAD DE BUENOS AIRES (Ordre des
Traducteurs Officiels de la ville de Buenos Aires), en vertu des attributions qui lui ont été accordées
par l'article 10, alinéa d) de fa Loi n° 20.305, pour la seule Iégalisation matérielle de la signature et
du sceau du Traductor Publico (Traducteur Officiel) apposés sur la traduction du document
ci-joint, qui sont conformes & ceux déposés aux archives de cette Institution.

LE TIMBRE APPOSE SUR LA DERNIERE PAGE DE LA TRADUCTION FERA PREUVE DE LA VALIDITE DE
LA LEGALISATION.

I CO.EGIO DE TRADUCTORES PUBLICOS DE LA CIUDAD DE BUENOS AIRES (Ordine dei Traduttori
abilitati della Citta di Buenos Aires) CERTIFICA ai sensi dell’articolo 10, lettera d) della legge 20.305
che lafirma e il timbro apposti sulla qui unita traduzione sono conformi alla firma e al timbro de!
Traduttore abilitato depositati presso questo Ente. Non certifica il contenuto della traduzione sulla
quale la certificazione & apposta.

LA VALIDITA DELLA PRESENTE CERTIFICAZIONE E SUBORDINATA ALLAPPOSIZIONE DEL TIMBRO DI
CONTROLLO DEL CTPCBA SULLULTIMA PAGINA DELLUALLEGATA TRADUZIONE.

Por meio desta legallzagao o COLEGIO DE TRADUCTORES PUBLICOS DE LA CIUDAD DE BUENOS
. AIRES (Colégio dos Tradutores Publicos da Cidade de Buenos Aires), no uso de suas atribuicoes e
em conformidade com o artigo 10, alinea "d", da Lei 20.305, somente reconhece a assinatura € o
carimbo do Tradutor Puablico que subscreve a traducéo em anexo por semelhanga com a assi-
natura e o carimbo arquivados nos regisiros desta institui¢ao.

A PRESENTE LEGALIZACAO SO TERA VALIDADE COM A CORRESPONDENTE CHANCELA MECANICA
APOSTANA ULTIMA FOLHA DA TRADUGAO.

COLEGIO DETPADUCTORES PUBLICOS DE LA CIUDAD DE BUENOS AIRES (Kammer der vereidigten
Ubersetzer der Stadt Buenos Aires). Kraft'der Befugnisse; die ihr nach Art. 10 Abs. d) von Gesetz
20.305 zustehen, bescheinigt die Kammer hiermit lediglich die Ubereinstimmung der Unterschrift
‘und des Siegelabdruckes aufder beigefiigten Ubersetzung mit der entsprechenden Unterschrift
und dem Siegelabdruck des vereidigten Ubersetzers (Traductor Publico) in unseren Registern.

DIE VORLIEGEMDE UBERSETZUNG IST OHNE DEN ENTSPRECHENDEN GEBUHF{ENSTEMPEL AUF
DEM LETZTEN BLATT DER BEIGEFUGTEN UBERSETZUNG NICHT GULTIG.




COLEGIO DE TRADUCTORES PUBLICOS
DE LA CIUDAD DE BUENOS AIRES

Republica Argentina
Ley 20305

LEGALIZACION

Por la presente, el COLEGIO DE TRADUCTORES PUBLICOS DE LA CIUDAD DE BUENOS AIRES,

eh\virtud de la facultad que le confiere el articulo 10 inc. ©) de la 'ley 20305, certifica unicamente que

ﬁ

Ia\:ftrma y el sello que aparecen en la traduccion adjuntia concuerdan con los correspondientes

B SRS -

-

al/a Ia Traductor/a Publico/a CARASSO, ESTHER
 f

‘ qu/grobran en Ios registros de esta institucion, en el folio del Tomo ‘¥ en'elidioma
- 207 2 FRANCES

Legalizacion numero: 47688

E3Buenos Aires, 29/12/2020

Yy i\

%
\"/
N

).

LIAncE{ 516 m

Geronte Dpto. dz Lege hzacimaa
‘Goleglodo Trad. .+ ™ublizos
do la Cludad de Buon.:s Alr 3

ESTA LEGALIZACION NO SE CONSIDERARA VALIDA SIN EL CORRESPONDIENTE
TIMBRADO DE CONTROL EN LA ULTIMA HOJA DE LA TRADUCCION ADJUNTA

. 47398847688
Control interno:

LRI A 1 :

Avda. Corrientes 1834 — C1045AAN - Ciudad Auténoma de Buenos Aires — Tel.: 4373-7173 y lineas rotativas

———
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Sigue otre sgllo certificando la autenticidad de la firma precedente, en Puerto

Principe, 03.11.2020. Firmado ilegible.

Sello del Dr. Dovelt MILORD- Director en Asuntos ,Judicﬁiales..'

Figura en ldioma Nacionai Lin sellc: Folio de Seguridad N°. A7165419, fechado

el 30.11.2020. Firmado iiegibie (Aclaracion de firma) Cesar Alberto FAES-

Embajador.

Sigue en idioma Nacional la legalizacion de! Ministerio de Relaciones Exteriores

.. .Y Culto, Legalizando a firma de DESSOURCES FRANGCOIS. -

. ., Fechado el 30.11.2020.

. ..Firmado jlegible. Sello de Cesar Alberto Faes- Embajador.

Sello de la Embajada de la Republica Argentina-HAITI.

ES. TRADUCCION FIEL del documento adjunto, redactado en Idioma Francés

en su version al Idioma Na_cional. Buenos Aires, 15 de Diciembre de 2020. -----

'»’“:. .“.r“? . J"-
| oS
& Z . ~— -——_—.__A.._.ﬁ__ﬁ‘_' T Lot
: 5 T
i i -
] R ESTHER CARASSO
j T TRADUCTORA PUBLICA
i % { ITALIANG MAT T° If F° 253 CABA
. 5 ER AN OARTE FRANCES MAT T° Il F® 207 CABA
j 5 GERLAN S INSCRIP. CTPCBA N° 984
AL
I ) s € Pyt




RASED
“PUBLICA

- 20 255 GABA
. F° 207 CABA

“BA N°'934 4

TRADUCCION PUBLICA

N°... 832.

TRIBUNAL DE PRINIERA INSTANClA DE PUERTO PRINCIPE. ----~---; ---------

LIBERTAD- IGUALDAD- FRATERN!DAD

REPUBLICA DE HAIT, o -

CERTIFICADO.

El que suscribe, Escribano del “{ribunal de Primera Instancia de Puerto Principe
CERTIFICA que de acuerdo a .lais investigaciones efectuadas en los Archivos de

este Tribunal, no existe ninguna condena ya sea-en materia Criminal como

Correccional contra la (‘tud’ldar«a KELIDA DELVA

Identificada con el N°. 04 0 94 11 211“:‘_ 53 ‘

Nacida en Puerto Prmc;pe 91 20 de Novnem‘)m de 1994.

Domiciliada en Argentma;

Hija del S WILLIAM DEL\(A y FANISE FL?RJMONT.

A tal efecto su Fichero Judicial esta en blanco hasta el 29 de Octubre de 2017,

i
¥

fecha de su salida del pais.s.

En fe de lo cual, él_ pr'esente CERTIFICADO le ha sido expedido de acuerdo a

tas normas prescriptas por la Ley.
Tt

Palacio de Justicia, 20 de'IOctubreg de 2020. -
E! Escribano en Jefe ffrmédo iiegible (/;\Ciaracién de firma).Mozart TASSY, -—--
Figura una fotografla de Ia tntuiar y un se!lo ric a Embajada de Haiti, -----=-==v----

Hay un sello Cel’tifICdndO !a firma dg_ Mozart TASSY. Puerto Principe,

21.10.2020. Fir mado i[cau,.l: e

Puerto Pr.nCIpe 03. 11 2020 F-l ‘mado hl’—‘UIblP
. 9’ h
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semie A 7165418

~© 263 CABA
il F° 207 CABA

REPUBLICA ARGENTINA

- MINISTERIO de

RELACIONES EXTERIORES
Y CULTO

q (\\ /7 CANCILLERIAARGENTINA
CANCILLF HIA AHGENTINA
CANCILLERIA ARGENTINA

CANCILLERH ARGENTINA

. CANGILLERM ARGENTINA

CANCILS ERIA AGENTINA

"CANCH 1 EFAARGENTINA

GANGIU FRIAARGENTINA
CANGHLERIAAPGENTINA

GANCH  EXUA ARGENTINA

CANCILLF 1A ANGENTINA

CANCILLE FIIA ANGENTINA

CALICILLET{IA ARGENTINA

CANCILLERIA ARGEMTINA

CANCH LIRIA ATIGENT INA

CANCILLERIA ARGENTINA

CANCILI CIIAARGENTINA

. GANCILU EAIA ARGENTINA

CANGH LEMIAARGENTINA

CANCH LEHIA ANGENTINA

CAICILLT RiA ARGENTINA

s CAURILLEFIAAHGENTINA
\Af ] X CANCILLE FIIAATGENTINA

CANCILLERIAARGENTINA
1/ CANCH LERIA ARGENTINA
e S FONCILLENIAANGENTINA

MCILLERIAANGENTINA
CAUCILLERINARGENTINA
TPAHCILLEAIRARGENTINA
0“\’ ILERINAFIGENTINA

N AT ERIAARGENTINA
‘l' ps'hwchma"cmrl,a'\

for R NN AL \f“iFN'HNA
1 FRIAANGENTINA
LT A ARGENTIHA

2 f 2EARCH L STIAARGENTINA
CALCLLCTA ARGELTINA

"‘I , _ }\'ICIIIT’TII\:‘\RGENIINI\
ANCILLT RIAARGENTINA
CANCLLEPIAARGENTINA

&

/\ \ \\ /7 CANCHUT FIAARGENTINA
CANCIL | ERINARGEHTINA

CAHCI LERIAARGENTINA
CANCILLLRIAAHGENTINA
CANGCILLFRIA ARGENTINA

CANCILLEPIA ARCGENTIMA
CANCH LEFIA ARGENTINA

Sello ovalado cruzado 3.

CANCILLERIA ARGENTHIA +
CANCILI FEIA ARGENTINA  °

Sello ovalado cruzado

" En virtud de'las facultades conferidas por el Art. 226 del Reglamento Consular {Decreto
8714/1963):
TIPO DE DOCUMENTO: CERTIFICADO DE ANTECEDENTES PENALES DE DELVA KELIDA

CANTIDAD DE FOJAS QUE iNTEGRAN EL DOCUMENTO; 1
POR__CORRESPONDERSE CON LA OBRANTE EN LOS REGISTROS DE ESTA
REPRESENTACION CONSULAR SE LEGALIZA LA FIRMA DE: DESSOURCES, FRANCOIS

CARG(j/CALIDAD EN LA QUE ACTUA: PRIMER ASISTENTE A LA DIRECCION DE ASUNTOS
JURIDICOS, MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES Y CULTO

FECHA OBRANTE EN EL SELLO: 26/11/2020
N° (S| OBRA EN SELLO): 55.953-A

. PERSONAS INTERVINIENTES:

RECURRENTE: DELVA, KELIDA

REPRESENTACION CONSULAR ARGENTINA QUE INTERVIENE: Seccion Consular de la
Embajada de fa Republica en PUERTO PRINCIPE

FEQHA: 30/11/2020

N° DE ORDEN: EHAIT 236/2020 %
N° ARANCEL: 6.4.3 T

DERECHOS PERCIBIDOS: USD 60.00

Art. 229 del Reglamento Consular (Decreto N° 8714/1963 modificado por el Decreto

N° 1628/2001: "Los documentos extranjeros autenticados en la forma establecida en
el presente Reglamento haran fe en territorio nacional, sin necesidad de su posterior
IegallzaCIon ante otra autoridad argentina”
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TRIBUNAL DE PREMIERE
INSTANCE DE PORT-AU-PRINCE

LIBERTE EGALITE FRATERNITE
REPUBLIQUE D’HAITIL
. ' (?ERTH"‘ECAT
Le grefﬁer du Tribunal de Preinicre Instance de Port-au-Prince, soussigné certifie
spres recherches effectuées aux Archives du Geeffe de ce Tribunal, qu’il n’existe

aucuue copdamnation tant ex matiere Ciimin=tis que Correctionnelle ¢ontre

1.a Citoyenne KELIDA DELYA

Ndentifié {€) au No : $1-01-04-11.27175890 w (e} A Port-au-Prince
Le vingt Novembre mil neuf cent guatve-vingt-gquatorze (20 Novembre 1994}
Demeurant en Argentine Des cuvres Naturelles
Bu sieur WILILIAM DELVA etdela FANISE F LERIMONT

EN CONSEQUENCE SON CASIER JUDICIAIRE EST VIERGE. JUSQU’AU 29
GCTOBRE 2017, DATE DE SON DEPART DU PAYS.

731 DE QU3 ce px éeent CERTIFICAT tui est délivré pour serw? et valoir ce
) q ne dP dmlt

SR\
PR\
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-Buenos Aires, °

) ¥

RePubhca Argentina
l.ey 20305

W A-00051833

COLEGIO DE TRADUCTOPES PUBLICO
DE LA CIUDAD DE BUENOS AIRES

' LEGALIZACION

Por la presente, el COLEGIO DE TRADUCTOR&:S PUBLICOS DE LA CIUDAD DE BUENOS AIRES

" en virtud de la facultad que le conflele el agticulo 10 inc. d} de la ley 20305, certifica vinicamente que

ta firma y el sello que aparecen en ia traduccion adjuita concuerdan con los correspondientes

al/a Ia Traductor/a Publico/a . .
GUTIERREZ, MARIA CAROLINA

que-obran en los registros de esta-institu¢ion, en el folio
' ' ' ' 308

1

Legalizacion nimero:

15606

14/02/2023

\u.'l M

ESTA LEGALIZACION NO SE: CONSi{"f‘RARA VALIDA SIN EL CORRESPONDIENTE:

en el idioma
FRANCES

del Tomo
23

%v‘ . oo
YSERGIO A. lERVA‘l> \
ohes

Gerantd det Opro. de Legalizaci
Colegio de Traduclotes putiicos
de la Ciudad de Buenos Aites

A

TIMBRADO DE‘CONTROL EN LA ULTIMA HOJA [JE LA TRADUCCION ADJUNTA

Control -lnte !'ng' 60182515606

Ol IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIEIIIIIIII ]

Avda. Corrientes 1834 C1045AAN Ciudad Auioroma de Buerios Aires - Tel.: 4373-7173 y lineas rotativas
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ROLINA GUTIERREZ
1 Plbtica de Francés
XXIil F° 308 CABA
TPCBA N° 9399

afio numero 21§>h._d_é" la lndepéﬁd‘ehc—ia;‘ con el N° 12.671 del Registro

correspondiente B. Recibo N° 94210094480-4

[sello] Ministerio de Jasticia de la Republica de Haiti

[firma ilegible y sello] Jean Fallieres BAZELAIS. Director General. ----=re-r=-mmeemm

[sello) Visado para la legalizacién de la firma que antecede de {texto manuscrito

Ministerio de Relaciones Exteriores.
Puerto Principe, 28 de junio de 2022.

' ilegible]. Recibo n°® 94210094485-5. Registrado con el nimero 30610-B.--------—

[Firma ilegible y sello] Jean Baptiste Matellus. Funcionario diplomatico ------------

[Sello en relieve] Ministerio de Relaciones Exteriores. Republica de Haiti. ---~-—-

[Texto redactado en idioma nacional]

Es traduccion publica, en 3 péginas; al espafiol de las partes pertinentes del

documento adjunto redactado en fragﬁ_cés. Buenos aires, 14 de febrero de 2023.
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MARIA CAROLINA GUTIERREZ

* Traductora PUblica de Franc?s:

. Mat. 1@ XXl F° 308 CAEA °
. -Insc. CTPCBA N© 9399
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[Reverso] ------ ‘ e : - e

Por todo lo expuesto:
El tribunal, tras examinar las presentaciones del Ministerio Publico ordena la
rectificacion del acta de nacimiento de Kelida DELVA, elaborada el lunes 6 de

febrero de 1995 por el funcionario del Registro Civil de la Seccion Norte de

Principe.

El Tribunal ordena la inscripcion en el cuerpo del acta:
1) Acta de Nacimiento de Kelida DELVA, nacida el 20 de

novierﬁbre de 1994, en lugar de, Acta de Nacimiento de Kelida

DELVA, nacida el 20 de diciembre de 1994;
2) de sexo. femeninb, nacida en Puerto Principe el 20 de‘
diciembre de 1994 a 1las 2 h., en lugar de, de sexo femenino,
nacida en Puerto Principe el 20 de noviembre de 1994 é las

2 h.

El Tribunal ordena la inscripcion de la presente sentencia en los registros del
funcionario del Registro Civil y su mencion al margen de dicha acta; prohibe a
todos los depositarios de dichos registros entregar copias o partidas sin las

rectificaciones ordenadas.

Asi, juzgado y pronunciado por mi, Bernard SAINT-VIL, Decano en audiencia
publica en materia civil, el 4 de mayo de 2016, en bresencia de Wesley PAUL,
funcionario subrogante del gobierno de esta jurisdiccién, con la asistencia de
Mozart TASSY, Secretario del tribunal.
- En Puerto Principe, el 04 de abril de 2022.
COPIA FIEL.
[Firma ilegible] Jean Wilfri& BERTRAND. Director General.

[Sello] Archivos nacionales de Haiti. Registro Civil.

[Sello] LP 285/06/2022. Visado Unicamente para la Iegalizacién de la firma que
NA GUTIERREZ antecede de Jean Wilfrid Bertrand. Fiscalia, 02/06/2022, Firma: [firma ilegible]. -

}°¥§°33§ m;es - [Sello] Fiscalia de Puerto Principe.
BA N° 9399 X

. [sello] Visado para la legalizacién de la firma que antecede de [texto manuscrito
itegible], funcionario subrogante de gobierno en el Tribunal de Primera Instancia
de Puerto Principe. Registrado en el Ministerio de Justicia el 06/06/2022, en el
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TRADUCCION PUBLICA
[Partida de nacimiento}]

[Hoja membretada]
[Escudo] REPUBLICA DE HAITI. Libertad. lgualdad Fraternidad. --=--~=v-memmmmme-

Archivos nacionales

Interseccion Borgella y Geffrard N° 22, Puerto Principe, Haiti. Teléfono:
(509) 3678-0531 / (509) 3558-0329 / (509) 3458-5528.

D2022/93784 — 2

[Cadigo de barras]

[Sello en relieve] Ministerio de Cultura de la Republica de Haiti

Partida del acta de nacimiento de los registros de Actas de Nacimiento inscriptas

en la oficina de” Archivos Nacionales de la Republica.

Comuna: Puerto Principe. Oficina: Norte.
Acta n°® 285. Afo: 1995. Registro: AL0O3. Pagina: 74-2.
ACTA DE NACIMIENTO de Kelida DELVA, nacida el 20 de noviembyse de
1994,
El 192° aniversario de la Independencia, el lunes 6 de febrero de 1995 a las 10h.
Ante mi, Daniel D. DESROSIERS, funcionario del Registro Civil de la comuna de

Puerto Principe, seccion norte, el que suscribe:

Comparecié William DELVA, residente y domiciliado en Puerto Principe.
Presenté a KELIDA, de sexo femenino, nacida en Puerto Principe el 20 de

noviembre de 1994 a las 2 h. Declardé que es su hija legitima, y de Fanise

NA GUTIERREZ .~ FLERIMONT, residente y domiciliada en Puerto Principe.
licade francés ™ ' -
Kagggg:h« En fe de lo cual, labro el acta en fa oficina en Rue du Centre n°99, en presencia

de 10s testigos elegidos y presentados por el declarante: Dureste PIERRE y de
Mare BARTHELUS, ambos mayores de edad, residentes y domiciliados en
Puerto Principe. ‘ '

Leida el acta, |a firmo con el compareciente.

. Firma:
" El funcionario dei Registro Civil: Daniel D. DESROSIERS
" En Puerto Principe, el 04 de abril de 2022.
COPIA FIEL
[Sello] Archivos nacionales de Haiti. Registro Civil..
[Firma ilegible] Jean Wilfrid BERTRAND. Director General.




. .
| 0
d ]
“
Al
) -
.
x a
-
.
.
.
. . .
1 - . -
¢ P » . . s . .
“ . .
.
\
. . . - '
- > oA « v PN . - . N . ) e |
' -
. \ i .

.- . [ o e - . N LA \
| ' \
| , <

. R ‘
e a0 PR . - .
b EEa o J N N
' R S R TS SV - .
“ N e N . ! - R i
L] . L4 ‘
. '
. “ - f
wooa -
. .

‘ T S | : © MARIA CARO!

: Traductora P
: , Mat, T2 XXl B
! Insc. CTH -
. . y ’ .
. ‘:' . . Lot . . :
oo N . . , .
.o Ny own "o G ; L ' ' . :‘ . [ :
.. B . - o : Y. N I. ' \ ’. N N PO . L s [ ¢




: Cemmie A 7465941

<

REPUBLICA ARGENTINA

" MINISTERIO e

¥ ¥ RELACIONES EXTERIORES
; ;’ _,.,:',f:f.-'YCULTO

- + & T +
Sello ovalado cruzado) IR '
ST 00 En virtad de fas facultades conferrdas por el Art. 226 del Regiamemo Consular (Decreto
8714/1963): )
L. TIPOIDE DOCUMENTO: EXTRACTO DE REG1STROS DE ACTAS DE NACIM!ENTO 'DE
=i ~ DELVA, KELIDA .
BRI LA CANTIDAD DE FOJAS QUE INTEGRAN E{ DOCUMENTO: 1
POR CORRESPONDERSE CON LA OBRANTE EN _LOS REGISTROS DE ESTA
Ty REPRESENTACION CONSULAR SE LEGALIZA LA FIRMA DE: MATELLUS, JEAN BAPTISTE
2 /:ﬂcerjr:tm e .
NA GU it i\m:ggﬁm .
lica deFdcn it - o ION DE
F% 30@° g3 mAARCENTIN CARGO/CALIDAD EN LA QUE ACTUA: ENCARGADO DE MISION, DIRECC
BANS g5 neems ASUNTOS JURIDICOS, MINISTERIO DE ASUNTOS EXTERIORES Y CULTO
CANG | FRIARGENTIA :
CANGILLE RIVARAINTINA
CANCILLER A ARGENTIHA
Tl L FECHA OBRANTE EN EL SELLO: 28/6/2022
e ﬁmgggggm N° (S| OBRA EN SELLO): 30.614-8
CANCILE 1A ARENTINA PERSONAS INTERVINIENTES:
CA:J[tIIJ LF nlm AFJI:EN J‘IJNA ]
- CAON LERRARGEN T . RECURRENTE: DELVA, KELIDA ‘
CANGIL EAARAENTIIA . i
g:erlLLS_'l‘::l“-::(:ENTIEJI\ . REPRESENTACION CONSULAR ARGENTINA QUE INTERVIENE: Seccién Consular F’e la
ey f':lwp“g{!“i " - Embajada de fa Republica en PUERTO PRINCIPE
VNG FECHA, 03/10/2022 ¢ g
- N JCA FPIAARGINTINA L= .

LRI ENTIHA
“.r;:%\m\/\i,ruA ) e
K (of 1A ARGEMTING : N
! f‘n o Ar.n"Ermp, Sello ovalado cruzado

A\ e JGKI"“-\AH:,ENNNA
N v i A
W it S E T
- ‘\\/g)/c:ﬁ& A PGERTIA ' el euonyrma delfuncionario C sular
"AE AIC |+ A AR T B\ - e vy Haid
N° DE ORDEN: EHAIT §78/2022 \*
N° ARANCEL: 6.4.1 \.
DERECHOS PERCIBIDOS: USD 40.00
Art. 229 del Reglamento Consular (Decreto N° 8714/1963 modificado por e! Dgcreto
N°®:1628/2001: "Los documentos extranjeros autenticados en la forma establecida en
el presente Reglamento harén fe en territorio nacional, sin necesidad de su posterior
legalizacion ante otra autoridad argentina"
JJLINA GUTIERREZ
Plblica de Francés
X F° 308 CABA

[PCBA N° 9399




Par ces motife, le tribunai, aprés examen sur les conclusions emtes du Ministére Public, ordonne Ja
rectification de Vacte de Naissance de Kelida DELVA dressé le luondi six Février mil neuf cent
quatre vingi quinze par 'Officier de I'Etat Civil le ia S=ction Nord de Port-au-Prince Section Nord.
Dit qu'il sera ¢erit au corps de l'acte:.]) Acte de Naissance de Kelida DELVAnée le 20 Novembre
1994 au ii-u de Acte de Naissance de Kelida Delva née le 20 decembre 1994; 2) Lequel nous a
présenté un enfant du sexe féminin qu'il nous a déclaré étre sa fille naturelle née a Port-au-Prince le
vingt Novembre mil neuf cent quatre vingt quatorze au lieu de Leque. nous a présenté un enfant du
sexe féminin qu'ii nous a déclare étre sa fitle naturclle née & Port-au-Prince le vingt decembre mil -
neut’ cent quatre wr'gt quatorze Ordonne l'inscription du présent jugement dans les registres de
'otficier de I'Etat Civil et sa mention en marge dudit acte; fait défense a tous dépositaires desdits
registres d'en délivrer copies ou extraits sans les rectifications ordonnées.

Ainsi jugé et prononc¢ par Nous: Bernard SAINT-VIL, Doyen en audience civile et publique de ce
Jour dix mars deux mille vingt deux, en presence de Me. Wesley PAUL, Substitut du C‘oam'mas'nreC /

du (mu‘fcmcmcnl de ce ressort avec 'assistance du Greffier Mozart TASSY. : o
’ - lage 1 F

! { - :jl ,r“i

o Fa’ité Port-au-Prince, le 04 avril 2022 i e 2({:5 "

' ' . POUR COPIE CONFORME - L / { {‘
" SEAR WIFRID BERTRAND

_ DIREC(TEUR GENERAL .-

' // ' MARIA CAROL

P Traductora Pd

- o “Mat. 79 X1
\;’ N . insc. CTPE
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REPUBLIQUE -
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ELIBERREGHEURLIIECE ERATERT
ARCHIVE \U""HDN LES
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. ™,
" Extrait des registres des Actes de Nalssmue cle.posu ati bUIt‘du des Alchlves Nduondks de fa l{c.pubhquu

R PSR YUIR TR ST

Commune PORT-AU- PRINCE Bureau : NORDALlC n°: 285 - /\nnee 1995 - Rs_;;,lsu.. . I Oa - P 1g" - 74~2

ACTE DE NAISSANCE DE Kelida DELV née !cfz qo{/embre 1994 . .o

3.’510
L'An mil ncuf cent quatre vingt-quinze.- An 192&me de lindepnndar‘ce et lr* Tundi uf?swrlcr a daix
. heures du matin . o
Par devant Nous, Damel D. DhSROS Ofﬁcieg de "Etat Civil de Port-au-Prince, sectionnord
Soussigné; o '

A comparu le sieur William. DEI VA demeu"an( a Port-au-Prince et domicilié 4 Port-au-Prince.
.Jf.quel nous a p1 ¢senté un enfant du exe féminin qu'll nous a déclaré étre sa fille naturelle née a
Port-au-Prince le vingl Novembre mil nenf gent quatre vingt quatorze & deux heures du matin avec la
citoyenne Fanise FLEKIMONT, demeurant et-domiciliée Part-au-Prince.
Alaquelle enfant il a dénné le prénom de Kelida, :
Dont acte fait en notre Bureau, Rue du ‘Centre #99 en présence de Dureste PIERRE et de Marc
BARTHELUS, tous deux majeurs, demeur ant et domiciliés i Porl au- l’rmrc‘ témoins choisis et amenés
“par le comparant. L A
Apres lecture faite par Nous du preserl+ acte I'avons signé ovca le comparant

Signé: - L'Officler: : i o - PO
" Daniel D. BESROSIERS ST 7 o
“ - _/'::-""'- : \
- e -y
. : ./( Lt it
Fait & Port-au-Prince, le 04 avril 2022 PR -
POUR COPIE CONFORME | JEAN- wurl,mu BERTRAND

DIREG TEUR GENERAL

 Par ces motifs .., 12
e, (505 3576-05311 (509] 3558-0325 1509) 34 i 5
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POLICIA

DE LA CIUDAD o

CERTIFICADO DE SUPERVIVENCIA

qeTET -
£ S TERO BE HUSTIGLa y g S
gguuuum oF m‘fN{Jv “lﬂL"

lhl
i

,1’}1 LIEL/PAS. T6A9Z 203 oo, se domicilia en

337954y0

&5%[\ Looh 1548, can

gexpide para ser presentado en ¢ To de..coudidaniy

Buenos Aires, ..0.7...de.... /1 B O iieeannns .de 2023

Oficia Florencia
Polici a Ciudad




